FICHE  META_INFORMATION_PARAMETRES

(à remplir par le responsable du paramètre)

1. 
Nom du DATASET / Data SET NAME

Data set Name (list of the measured parameters): 
1) Winkler O2 (for Fixed & Hydrological Stations); 

2) Net community & zooplankton incubations (mainly monitoring through Winkler O2).

2. PROJET-ETUDE / PROJECT TITLE

Campaign  NAME:   AMOP

LEG: 1
Date begin: January 26th, 2014

Date end: February 22nd, 2014
Chief Scientist: Aurélien PAULMIER, Boris DEWITTE, Véronique GARCON
Address:
Laboratoire d’Etudes en Géophysique et Océanographie Spatiales (LEGOS), UMR5566 CNES-CNRS-IRD-UPS,

14 av. Ed. Belin, 

31 401 TOULOUSE

Chief Mission:  Christophe MAES
Address: 
Laboratoire d'Océanographie Physique et Spatiale (LOPS)
IFREMER -Centre de Brest 
29280 PLOUZANE
3. OPERATION (if Relevant)

Sampling method: 
1) Very careful sampling from rosette Niskin bottles according to Winkler protocols. Systematic triplicates.
2) Incubation in Winkler bottles, from Niskin bottle sampling.
Station number-Cast number: 
1) 101, 201-202-203-204-205-206-207-208-209-210-211-212-213-214, 301-302-303-305-306-307-308-309-310-311-313-314-315-316-317, 401-403-405-406-407-409-411-414, 501, 601, 701, 801, 901, 1001, 1101-1103-1104-1105-1107-1109-111-1113-1114, 1201, 1301-1303-1305-1307-1308-1309-1310-1311-1312-1314-1316-1317-1318, 1401-1402-1403-1404-1408-1412-1414, 1501, 1601, 1701, 1801,1901, 2001, 2101, 2201, 2301, 2401, 2501-2502-2503-2505-2507-2508-2511-2512-2513-2515-2517-2518, 2601, 2701, 2801-2802-2804-2806-2808-2811-2813-2815-2815-2816-2817, 2901, 3001, 3101, 3201.
2) 204 (test qualité/reproductibilité), 303, 407, 1104 (données tronquées+ bug info dans le fichier: information incomplète et quasi-inexploitable), 1414 (Note la Station 13 n’a pas pu être échantillonné pour incubation pour des questions pratique de disponibilité de temps, et condition d’influence du plateau relativement similaire que Station 14), 2505, 2806.
Operation code: 0 (from classical Rosette) 
4. RESPONSABLE SCIENTIFIQUE du paramètre / PI of the parameter


5. DATASET contact 


6. INFORMATION GEOGRAPHIQUES /  GEOGRAPHIC INFORMATION

Predefined site (if relevant): Oxygen Minimum Zone (OMZ)
Location: Off Peru
LATITUDE:  7°50’S-14°34’S
LONGITUDE: 77°16’W-81°41’W
7. DESCRIPTION DES INSTRUMENTS /  INSTRUMENTS DESCRIPTION (if Relevant) 

Instrument Type: Mesure chimique Winkler, basé sur un dosage de l’iode par le thiosulfate à l’aide d’un titrateur automatique.
Manufacturer: Mettler
Model: T50M
Instrument Features / Calibration: Détermination intelligente du point d’équivalence avec un équipement incluant principalement une burette 10 ml (+ 1 ml), un système d’injection des solutions par pompe et un terminal de contrôle.
8. DESCRIPTION DES PARAMETRES /  PARAMETERS DESCRIPTION

8.1. Ce qui a été collecté, mesuré et comment / How was the parameter collected and measured (include references for analytical methods)?  

Sampling: Echantillonnage à la Niskin d’eau de mer dans des flacons à oxygène Winkler avec fixation de l’O2 par ajout de réactifs R1 et R2.
Analytical procedure : (briefly, could be a short recall to a published reference): Précipitation d’hydroxyde de manganèse en condition basique dont le précipité est proportionnel à la quantité de O2 dissous lors des ajouts des réactifs R1 et R2. Puis dissolution des précipités en condition acide par ajout de R3 et libération d’une quantité proportionnelle de I2 à l’O2 précipité. Enfin, dosage de l’I2 par thiosulfate pour accéder à la quantité de I2 libéré, et donc proportionnelle avec un facteur 4, à celle de la concentration de O2 initiale dans l’échantillon prélevé. Cf Winkler (1888).
Units: µmol/litre (note µM).
Sensor Precision: 
Précision (absolue) de la méthode Winkler par potentiométrie: 0.05 µM 

Reproductibilité estimée par réplicats (à partir d’une même Niskin): 0.5 µM.
Reproductibilité estimée par réplicats (entre Niskin) : 3.8 µM.

Limite de détection estimée à 3.2 µM. 
Incertitude totale de la méthode Winkler (d’après études publiées et recoupement avec la méthode utilisée : pas eu de possibilité d’évaluation de cette incertitude pour la campagne AMOP): ~4 µM 

8.2. Décrire quels types de données sont nécessaires pour vous compléter votre propre jeu de données avant envoi à la base de données, et estimer le délai avant la disponibilité de vos données pour la base de données / Post-cruise data analysis/treatment required, and the time frame for this

Estimated Date of Delivery : 

1) Données Winkler: disponibles;
2) Données Incubations: détermination de l’incertitude spécifique dans les mesures à finaliser, avec notamment la quantification de l’effet de la température, du niveau de remplissage de la Niskin et de la durée de stockage (en cours). Prévue d’être disponible en 2017.
9. PRINCIPALE REFERENCE BIBLIOGRAPHIQUE
Winkler, L. W. (1888). "Die Bestimmung des in Wasser Gelösten Sauerstoffes". Berichte der Deutschen Chemischen Gesellschaft 21: 2843–2855. doi:10.1002/cber.188802102122.
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